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Art. 240, T.as cuentas en participacién no estaran su-
jetas en su formacién a ninguna solemnidad, pudiendo
contraerse privadamente de palabra & por esorito, y pro-
bandose su existencia por cualquiera de los medios reco-

nocidos on derecho, conforme & lo ‘dispuesto en el ar-
ticulo 51 (1. ;

el Codigo espafiol, anadiendo (178) que los terceros no tienen
derechos y obligaciones mas que respecto 4 aquel con quien
han contratedo, y (179) que los participes D0 tienen derecho
alguno de propiedad sobre las cosas, aun en las enfregadaspor
ellos, que entran en la asociacion, reduciéndose su derecho a
llevar L}a cuenta de 1o que han entregado, asi como de las za-
nancias y pérdidas. e
Alemania (230) dice que existe la sociedad en parficipacion
cuando una persona se interesa, mediante la coloeacion de una
cantidad, en una explotacién comercial, participando de sus be-
neficios y pérdidas, y (286) que el propietario de la casa de co-
mercio en participacion es el Gnico responsable respecto & los
fios. Las operaciones hechas (269) por un solo asociado s6lo 4
éste comprometen, y (268) las ganancias y pérdidas se repar-
ten por ignal, & no existir estipulacién en contra. Portu-
gal (571 y sizuientes) establece esfas asociaciones, lomadas del
Codigo francés, pero en el 577 [—%( signientes habla de ofras
llamadas parcerias, 4 las que define como toda asociacion de
comercianies sin intencion de asociarse. Puede establecerse en
relacion con un objeto déterminado 6 segtin las convenclones
de las partes: Se establece en el primer ¢aso cuando dos 6 mas
personas adiguieren un objeto indivisible, administrandole y ne=
gociandole en comun, no como asociados, sino €omo condue-
S0, Se establece en el segundo caso, cuando dos 0 mas perso-
nas forman una sociedad limitAndose, sean las dos 6 una de

¢llas & prestar cada una, aquello & que se hubiere obligado por

si, Ia una el dinero, la ofra el trabajo. -

Nuestro Diccionario de la Academia define la palabra Apar-
ceria, traduccion de la palabra portuguesa parceria, como el
«trato 6 convenio de los que van 4la parte en una granjeria;»

definicion exacta que nos da una idea clara y compleia de la 80-

ciedad que define cl arf. 239 del €. V. y para la que podia ha-
berse conservado la palabra con que en nuestro idiomala: co-
nocemos. Este articulo es copia del 334 del C.'A.

(1) Igual al 355 del C. A. Véase la nota anterior. Respecto &

Francia y Bélgica, ambas en susarts. 50 y 110 respectivamen- .

- te, permiten la formacion de estas sociedades, sin necesidad de
sujetarse 4 las formalidades prescritas para las otras compa-
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Art. 241. Fn las negociaciones de que trat#n los dog

arti i 3
.mer%[ilai?i c{;r:ltgarlgres no se podra adoptar una razdn co-
un a todos los participes, ni usar de mas cré-

g:lt‘;flri;gg% ;}eue :ﬂ del comercianie que las hace y dirige
Art. 949 ¥ bajo su responsabilidad individual (E}_

i eI—nomb?eoilgulz coniral:enl con el comerciante que

confra él, y no cOlitr“t]eI%?scl?CIOp, _sé{lo e

i ¢ a los demas interesados, qui
poco la tendrin contra el tercero que co'ntraitc’c}l 1;‘1}100111 Z?

gestor, 4 no ser que &
est "
dircin, ). q e les haga cesién formal de sus

Art. 243,
* cual, terminadas
al, ter que sean la
ta justificada de sug resu]tadzs?.

La liquidacid !
cion ge hara

2 por ¢l gestor, el

peraciones, rendira cuen-

TITULG 111 (3).
De la comisidn mercantil,
Seccién primera,
De los comisionistas.
Art. 244, Se re
lo, cuando tenga

e

gutaﬁg (_x)misién mercantil el manda-
por objeto un acto @ operacién de co-

Iiag. A S 13

o lgt‘)‘;%g:{(g?fg reconoce el mismo prineipio, y por el con-
tar por escritura 'aﬂque la convencion de parceria debe cons-
cantil, sin cuyos ?u Ica y ser registrada en el Registro mer-
considerados Com (?Cég::?})tfsIltr;q”}ngm-}hros;de esa sociedad son
qgf 1130 portugués, disponiendo %JSE;EDJ;Q]? ¢l principio del
ser formalizada por escrito 10 €5td-asociacion. debe

| bajo pena de nuli ; i
gsogigﬁ ;;1‘; Sgr;ggnscilg]nels de las partes, a_dni?r?iqs’tgﬁgg{?sgep%;
el plemente mandatarios temporales y re-
losfgos ];;ieeggt:gét}%gls igual al 356 del C. A. Véanse las notas &
B e, Eigica (108), Francia (48) y Alemania (251)
e ur;gt;‘z%grgplgtfrm de la easa de comercio no pue-
L oclak que indique la existencia de esta

(2) Bstey elsi
¥ 358 del C.A. ¥
(8) El mand
Godigos moder

ég_:}:gg%e corresponden exaetamente con los 357

L as notas & los articulos anteriores.

e prineipios generales se define en los
como el contrato por el que uno se on-
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mercio y sea comerciante 6 agente mediador del comer-
cio el comitente 6 el comisionista (1).

carga gratuifamente de dirigir. los negocios que otro le somete
6 encomienda. Asi el Godigo civil francés en su art. 1.984 dice:
«El mandato 6 procuracion es un acto por el gue una perso-
na da 4 ofra poder para hacer alguna cosa por ella y en su
nombre.» ;

En el derecho romano, de donde arranca foda la teoria de
los contratos, son las definiciones del mandato tantas como los
autores. Cuyas lo explica diciendo: mandatum est conventio,
qua is qui quid rogatur procuratoris animo, id sic recipit
gratuito daturum facturumee.

Precisando algo con arreglo 4 los principos de escuela, da Ia
sigulente definicién del mandato un autor espaficl muy co-
nocido:

«Es nn confrato consensual-intermedio en cuya virtud una
persona llamada mandatario ¢ procurador se obliga & desempe-
nar gratuitamente un negocio licito que ofro llamado mandan-
te confia & su cuidado con la obligacién de darle cuenta.»

Solo debemos advertir respecto de esta definicion, que aum-
-que el mandato es gratuito por naturaleza, esto no impide que
las partes puedan adicionarle con un pacto en que fijen de co-
mun acuerdo la retribucién que ha de pagarse al mandatario
por su trabajo. El hecho de que el mandato sea gratufio por
naturaleza, solo significa que aun cuando el apoderado haya
preporcionado grandes ganancias y beneficios al poderdante,
no podrd exigirle retribucion alguna, si no media para ello un
convenio previo 6 pacto expreso. Por el solo hecho de existir
contrato de mandato no fiene derccho el mandatario mas que
a exigir indemnizacién de los gastos y perjuicios que el cumpli-
miento del mandato le ocasione.

(1) - En derecho mercantil lo mismo que en el ¢ivil, respon-
de ¢l contrato de mandato 4 la necesidad sentida en los nego-
cios y transacciones de tener una persona que nos represen-
te en determinados casos y lugares. *

Como ¢n el comercio las transacciones, operaciones y ne-
gocios son mis variados.y mas complejos, resulta también

mds necesario y frecuente, y también mas complicado en sus

formas, el contrato de mandato; y combinéndose con otros, da
lugar 4 ciertos contratos espeecialisimos propios sélo del dere-
cho mercantil, que vamos 4 estudiar.

Creemos innecesario advertir, que como el mandato mercan-
til y el eivil son idénticos en el fonde y arrancan del mismo ori-
gen, cuando dentro del Cédigo nohaya reglasespeciales para re-
solver sobre un punto cualquiera dudoso acerea de los contratos
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Art. 245. El comisionista podra desempefiar la comi-

que vamos & estudiar, hay que acudir, para resolverlos, 4 los
preceptos del derecho comiin sobre el mandato en general, ex-
puestos en la nota que precede. ; /

De suerte que, el mandato en asunfos de comercio se rige,
en primer {érmino, por el Codigo mereantil, y en caso de fal-
tar preceplos expresos en éste por las reglas generales del dere-

_cho civil.

Las diferencies principales enfre el mandato mercantil y el
civil engeneral, son las siguientes: =

El mandato del derecho civil es, segtin digimos, por su na-
turaleza gratuito, y solo puede exigir retribucion el mandata-
rio cuando se ha establecido previamente al concluir el contra-
to. El mandato mercantil es siempre refribuido. ya concedien-
do al mandatario una parte alicuota de los gastos ¢ de las
utilidades que lleve consigo negocio, ya asignindole un suel-
do fijo. : :

Elsmandato por derecho civil puede: constituirse por cual-
quier medio y aun simplemente sélo de palabra, y por el prin-
cipio ya tan conocido del Ordenamiento de Alcald, de cualquier
manera produce efectos y quedan los contratantes obligados.
El mandato mercantil en cambio es preciso que se consigne

por escrito, y aun a veces es necesario hacer este escrito, pabli-

¢o, con ciertas solemnidades, para que produzca efectos.

Por el mandato de derecho civil ebra siempre el mandafa-
rio en nombre del mandante y obliga & éste dentro de las facul-
tades que de él ha recibido y del poder que le confiri6. En el
mandato mercaniil no pasa esto siempre, sino que a veces,
como sucede con los comisionistas, el mandatario es quien se
obliga en nombre propio con los terceros con quienes contrata.

Ademis la muerte del mandante, que extingue, segiin hemos
dicho, los poderes deniro del derecho civil, no produce este
mismo efecto en el derecho mercantil, en el que la personali-
dad del apoderado no se interrumpe por muerte de su prin-
cipal. :

}l}Entre 105 contratos mercantiles figura como muy prineipal
el de mandato, necesario en el derecho comercial como en el ei-

vil para aumentar los medios personales del comerciante. Ta- -

les son los que celebra con los llamados agentes auxiliares,
El Codigo no estudia el contrato de mandato mercantil aisla-
damente, sino que trata de los que llama agentes auxilia-
res del comercio, unidos al comerciante principal por las rela-
ciones de un verdadero contrato de mandato, 0 estudiala leira
de cambio, contrafo complejo en extremo en que existe tam-
bién el de mandato nnido & ofros, y por ultimo, en el comer-
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sién ‘contratando en nombre Propio 6 en el de su comi-
tente (1).

CODIGO

¢cio maritimo trata de los Capitanes de mar, intérpretes de na-
vio, etc., cuyas obligaciones, facultades y derechos se regulan
también por el contrato de mandato. .
Claro es que todas estas son formas especialisimas de este
contrato que no se rigen en absoluto por disposiciones que lo
regulen dentro del derecho civil; mas atiénense en lo fanda-
mental 4 estos principios, y si hay variaciones este es ol moti-
Vo por que debe hacerse de ellas un estudio especial, estudio
que podra acaso servir para esclarecer las dudas que a veces

dentro del mismo derecho civil puedan surgir respecto del con-

irato de mandato en general.

Los Codigos extranjeros concuerdan con el nuestro en la de-
finicion de este contrato. ;

(1) Elimanse comisionistas los comerciantes que se obli-
gan en nombre propio; pero-de orden y por cuenta ajena.

No sélo &s necesario que el comisionista, pueda ser comer-
ciante, sino que lo seq.

Asi s6lo en este concepto de eomerciante cabe admitir que
puedan hacersele encargos & un comisionista por medio de la
correspondencia, ¥ que si se le mandan mercancias ¥ las reci-
be & pesar de contestar rechazando la proposicion, tenza obli-
gacion de conservarlas cuidadosamente y responda de ellas
hasfa que su duenio quiera disponer nuevamente. Esto entre
comerciantes es muy natural; pero no puede admitirse putre
personas exiranas al comercio. Segin se desprende de la defi-
nicidn, el comisionista se diferencia de los dsmas auxiliares en
que obra en nombre propio; mientras los 0tros contratan en
nombre de su prineipal. :

Entre el comisionisla y el comitente hay un contraio de man-
dato; pero de este contrato s6lo nacen oblizaciones entre am-
bos, no respeclo del tercero que contrata con el comisionista.
Este queda obligado como si el conlrato no existiora, :

Asi que cuando un individuo queda obligado con un comisio-
nista, solo podra reclamar de éste el cumplimiento, porque es
el ninico responsable.

De aqui que 4 nadie le preocupa ver el poder 6 auforizacion
eén virtud de la que obra el comisionista.

Generalmente depende esto de que el comisionista auxilia al
comerciante donde tiene negocios transitdrios 6 del momento,
0 & lo méasnegocios peritdicos ¢ de tliempo en tiempo, mientras
que el factor representu & su principal en un punto donde hay
negocios 6 asuntos y trafico permanente,

Sin embargo, debemos advertir que dentro del Codigo puede

a
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Art. 246. Cuando el comisionista contrate en nombre
propio, no tendra necesidad de declarar quién sea el comi-
tente, y quedara obligado de un modo directo, como si
el negocio fuese suyo, con las personas con quienes con-
tratare, las cuales no tendréan accién contra el comitente,
ni éste contra aguéllas, quedando & salvo siempre las que
respectivamente correspondan al comitente y al comisio-
nista entre si (1).

= Art. 247.  Si el comisionista contratare én nombre del
comitente, debera manifestarlo; y si el contrato fuese por
escrito, expresarlo en el mismo & en Ia antefirma, decla-
rando ¢l nombre, apellido y domicilio de dicho comitente,

En el caso prescrito en el parrafo anterior, el contra-
to y las acciones derivadas del mismo produciran su efee-
to entre el comitente y la persona 6 personas que contra-

taren con el comisionista; pero quedars éste obligado con
. las personas con quienes contraté, mientras no prue-

+ be la comisién, si el comitente la negare, sin perjuicio de

el que da un encargo 4 un comisionista autorizarle para que
contrate no s6lo en su nombre y por cuenta del comitente, sino
fambién por cuenta y en nombre de éste, de manera que sea
el comitente quien se obligue y responda del cumplimiento. En
este caso el comisionista viene 4 resultar un factor.

Esto podré ser objeto de censura en cuanto cambia y altera
esencialmente el contrato de comision, pero estd consignado en

' laley y debe ser respetado.

La diferencia entre factor y comisionista es hien clara.

Bl factor es un dependienté del rincipal y no tiene més fa- -
cultades que las que le confiere el poder, mientras el comisio-
nista es un comerciante que ademss de sus negocios propies "
tiene & su cargo uno ajeno. - :

El factor obra siempre en representacién Y como apoderado
de su principal, y le obliza con sus actos, siempre que no se ex-
ceda ti)e las instrucciones que recibié: el comisionista puede
confratar en nombre propio y el tercero que con 6l contrata no

-ad}guiere obligacion ni derecho con el principal.

- _Elarticulo que comentamos concuerda con el 148 del C. A,
12y 13 de la ley belga de 5 de Mayo de 1872, el 94 del Codigo

. francés modificado por la ley de 29 de Mayo de 1863, con &l
art. 68 del Cédigo. italiano y con fodos los de las legislaciones

| €xiranjeras que venimos estudiando,

.- (1) Concuerda con el 119 del C. A. del que esta tomado.
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la obligacién y acciones respectivas entre ol comitente y

el comisionista (1). : ,

Art. 248. En el caso de rehusar un comisionista e] |
encargo que se le hiciere, estara obligado 4 comunicarly
al comitente por el medio m4s rapido posible, debiendo.
confirmarlo; en todo caso, por el'correo mas proximo al |
dia en que recibié la comision.

Lo estara asimismo, 4 prestar 1a debids, diligencia en *}

la custodia y conservacién de los efectos que el comitente
Ie haya remitido, hasta que éste designe nuevo comisjo-
nista, en vista de su negaliva, 6 hasta que, sin esperar
nueva designacion, el Juez 6 Tribunal se haya hecho
cargo de los efectos, 4 solicitud del comisionista.

La falta de cumplimiento de cualquiera de las obliga-
ciones establecidas en los dos parrafos anteriores consti-
tuye al comisionista en I responsabilidad de indemnizar
los dafios y perjuicios que por ello sobrevengan al comi-
tente (2). .

Art. 249. Se entendera aceptada la comisién siempre
- que el comisionista ejecute alguna gestion en el desem-
pefio del encargo que le hizo el comitente, que no se li-

(1) Este articulo, que es nuevo en nuestra legislacién co-
mercial, no introduce sin embargo modificacién alguna esen-
cial en la misma, ya que en todo lo relativo .’ comisionistas
inférmase ¢l C. V. én el de 1829, La modificacion que se intro-
duce es aclaratoria: el C. A. estaba algo confuso en su art. 118
al decir cque el“comisionista, aunque por cuenta ajena, pue-
de obrar en nombre Propio» porque si bien se comprende que
también podia obrar en nombre del comitente, existia eierta

~ambigiedad que debia desaparecer, ambigiiedad que resultas
ba mayor al no exponer nada acerca de las obligaciones del
comisionista al obrar en nombre de su comitente. El arf. 247,
complemento del 245, llena el vaeio que hemos apuntado.

(2) El primer parrafo de este articulo, tomado del art. 120
del C. A. introduce la innovacién de disponer que ‘en caso de
rehusar el comisionista, lo participe en el plazo mds breve
posible, sin perjuicio de confirmarto por el correo mds
prowimo. De estas palabras que el C. A. no mencionaba, dedi-
cese que debe avisar por el telégrafo, si fuere posible,
la mayoria de los casos es el medio de dar una noticia en el
Pplazo mis breve posible. El par. 2.° es una refundicion del
art. 121 del C. A. y el 3.° no es sino la ultima parte del 120.

que en, §
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mite & la determinada en el parrafo segundo del articulo
anterior (1). - ‘ :

(«rArt. 250. No sers “obligatorio el desempenio de lag

, Comisiones que exijan provision de.fondos, aungue se ha-
yan aceptado, mientras el comitento no pogan 4 disposi-
cion del comisionista la suma necesaria al efecto.

- Asimismo podri el comisionisia suspender las diligen-
“cias propias de su encargo, cuando habiendo invertida
-las sumas recibidas, el comitente reh usare la remisién de

huevos fondos que aquél le pidiere, S

| % Art. 2561, Pactada la anticipacion de fondog Ppara el
“desempeio de la comisién,; el comisionista estars obliza-
do 4 suplirlos, excepto en &l caso de suspension de pagos

6 quiebra del comitente. - :
& Art. 252. "El comisionista
Pl la comisién aceptada 6

responsable de todos

al comifente. :

12 Art. 258, Celebrado un confrato por el comisionista
“con las fo_rmalidades de derechq, el comitente debers

. aceptar fodas las consecueneciag de la comision, salve el

-~ derecho de repetir confra el comisionista por faltag G

- Omisiones cometidas al cumplirla (9).

I% Art. 254, Bl comisionista que en el desempefio de su
eoargs se sujete 4 las instruccionss recibidas del comi-
__t‘ein{t?ﬁ, quedara exento de toda responsabilidad para con

6l [3). : ;

/& Art. 255 ~ Em lo no previsto ¥ Prescrito expresamente

- " bor el comitente, deberad el comisianista consultarle,
empre que lo permita la naturaleza del negocio.

e e
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que sin causalezal no cum-
empezada & evacuar, sera
los dafios que por ello sobrevengan

« (1) No introduce modificacién alguna, limitandose 4 copiar

el 123 del C. A., asi como el
iba refundicién sin
[l del 126.

(2) Esta prescripeién hallibase
posiciones del C. A
pecial,

) el 250, es una copia del 124, el 951,
modificacion esencial del 125, yel2s52co-

_ sobreentendida por las dis-
Pero-sin que constituyera un articulo es-
L Eor Io que encontramos muy Justiticado el haberla re-
ueido & una disposicién concrela y lerminante, en beneficio
de la elaridad, - elemento indispensable que debe siempre
- tompafiar g las leyes. :

(38) " Conforma en un todo con ¢l 127 del €. A.

13
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Mas si estuviere autorizado para obrar & su arbitrio, 6|

no fuere posible la consulta hara lo que dicte la pruden-

cia y sea mas. conforme al uso del comercio, cuidando
del negocio como propio. En el caso.de que un accidente |
no previsto hiciere, a juicio del comisionista, arriesgada
6 perjudicial la ejecucion de las instrucciones recibidas, =
podréa suspender el cumplimiento de la comisidén, comu-
nicando al comitente, por el medio mas rapido posible,
_las causas que hayan motivado su conducta {1). =
Art: 256.  FEn ningun caso podra el comisionista pro-||
ceder confra disposicion expresa del comitente, quedan-
do responsable de todos los dafios y perjuicios que por
hacerlo le ocasionare. :
. Igual responsabilidad pesara sobre el comisionista ei
los easos de malicia 6 de abandono (2].
a - Art. 257,  Seran de'cuenta. del comisionista los ries-=
gos del numerario que tenga en su poder por razon dela:
comision (3). ey
Ari 258.  El comisionista que sin auforizacion expresay
del comitente concertare una operacién & precios 6 con-=
diciones mas onerosas qué las corrientes en la plaza a ki
fecha en que se hizo, serd responsable al comitente del
perjuicio que por ello le haya irrogado, sin que le sirva
de excusa dlegar que al mismo tiempo y en iguales cir-=
cunstancias hizo operaciones por su euenta (4). ‘il

H

{1) Este articulo es una acertada refundicion ‘de los 198
¥ 129 del G, A. con la misma diferencia que ya apuniabamoss

en la nota al art. 248, relativa 4 comunicar al coinitente por el =

- medio mas rapido posible en vez de decir por el correo, comd S
. el €. A. Naturalmente que esta innovacion esta en consonat
cia con los nuevos medios de comunicacidn, al aleance de o=l

das las fortunas, y no decimos de todos, porque desgraciadas®
mente en Espana queda mucho que hacer sobre tan imporfai:
te materia: = : :

9) Ni en este articulo, nien los anferiores y-signientes, re:
lativos 4 los comisionistas, decimos nada sobre las legislacio-
nies extranjeras, por concordar en un todo con la nuesira, Bl
articulo que comentaos corresponde con el 130 del C. A.

(3). Eselart. 131 del C. A., aunque sin la aclaracién gué =
oste hacia de que la responsabilidad alcanzaria al comisionis:
ta, aun cuando hubiera mediado caso fortuifo 6 de insolvencis.

{(4) El art. 258 del C. V. es igual en un todo al 132 dél

b GUAL asi como el 959 a] 138, el 260 una correceion del 134

. tos que hubiere celebrado.
/& Art. 261,

@ cargos que reciba, y no podrs delegarlos sin previo con-

. delag gestiones del

* prescriba, del sobrante que resulte
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(= Art. 253, Kl comisionista debeéra obs ¢
& _ : _ ervar lo éstable-
_qldo enl la[:]s Ie):'es ¥ rezlamentos respecto a la negoéi;é?g;
que se le hubiere eonfiado y sera responsable .de los p
sult_a,dos de 84 contravencion 0 omisién. S hubiere ,e-
‘cedido en virtud de érdenes expresas del comitentepllom
[@re?;nsgaélghd?dles a que hayalugar Peésaran sohre ﬂrrfhoass
& Art. - Ml comisionista comunicars fre : :
& g 115 ( ecuent
al comitente las noticias que interesen al buen éxifctln c{lm{e
gegqlmt:unén, fpa,r"fzxc1pau’11dole por el eorreo de} 'm‘ismo Zf%
el siguiente en que i eni 4
jue hubieren tenido lugar, los contra-

El comisionista desempenard porsi log en-

fe_n_timiento del comitente, 4 no estar de anfemano an
- F 25 ¢ “—
orizado _g_aya hacer la delegacion: pero podra ba'ots 1
resp‘onga ilidad, emplear sfis dependientes en aqillella';;
operaciones subalternas que, segiin la costumbre :
ral del comercio, se confian 4 éstos. : ey
Si el comisionista hubi
; : . : ubiere hecho delegacis
= 5 o - =y a
0 sustitucion-con autorizacion del comitente respogng;;g
sustituto, si quedar % i
ol : ; : re a su eleceid
]_a Persona en quien habia de delegar, ¥ en caso contra o,
.g“eesara su responsabilidad (1. i
{* Ari. 263. El comisionista estara obligado 4 i
oon relacion & sus libr ifica e
g el ros, cuen}ra. especificada y justificac
es pue percibié para la comision. rei
. ! ision; rein-
fegrando al comitente, en el plazo y forma que é,stgulle
: a su favor,
E]n caso de morosidad abonars el interés legal
seran de cargo del comitente ol quebranto y extravig
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¢ fondos sobranfes, slompre que el comisionista hubie-

18 observado las instruceiones de aquél respecto 4 1a de

b Volucion (2).

: _  lc_géifenido se desprendia
¢ 146 sobre responsabilidad del comisionista respecto

= e} 261 copia exacta del 136,
[1) Este articule no se hallaba en el C. A, POT més que si
or analogia de lo dispuesto en el

fecutados por sus sustitutos. Gl e -

(2) Losarts. 139 y 1 i
_ - 159 y 140 del C. A. han servido de pr 5
el que anotamos, que no hace sino desenvolver aglﬁﬁ?gﬁ ?3?1:




